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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I wstat Jakub wcze$nie rano, wzigh kamien, ktory
dostowny byt tam przy jego gtowie, uczynit go pomnikiem
i polat jego wierzch oliwa.
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Gdy Jakub wstal wczesnie rano, wziat kamien,
literacki ktory miat za podglowek, ustawit go niczym
pomnik 1 polat z wierzchu oliwa.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I Jakub wstat wczesnie rano, wzigh kamien, ktory
literacki Gdanska podtozyl sobie pod glowe i postawit go na znak,
i nalat oliwy na jego wierzch.
BG Przektad Biblia Gdanska I wstat Jakob bardzo rano, a wzigwszy kamien,
literacki ktory byt podtozyt pod glowe swoje, postawil go
na znak, 1 nalat oliwy na wierzch jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wstawszy tedy rano Jakob, wziat kamien, ktory
literacki byt podtozyt pod glowe swa, 1 postawil go na znak,
nalawszy oliwy na wierzch.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wstawszy wiec rano, wzigl 6w kamien, ktory
literacki podtozyt sobie pod gtowe, postawit go jako stele
i rozlat na jego wierzchu oliwe.
BW Przektad Biblia Warszawska I wstawszy wczesnie rano, wzigt Jakub 6w kamien,
literacki ktory sobie podtozyt pod gtowe, postawit go jako
pomnik 1 nalat oliwy na jego wierzch,
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jakub wstat wiec wczesnie rano, wzigt kamien,
literacki ktory miat pod glowa, ustawit go jako stele, i z
wierzchu polat oliwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jakub wstat rano, wzial kamien, ktory mial
literacki pod glows, ustawil go jako stele i wylat na niego
oliwe.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wstawszy wigc rankiem wzigt ten kamien, ktory
literacki podtozyt pod glowe, i ustawit go jako masebe;
potem wylat oliwe na jego wierzch.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wstal Jaakow wczes$nie rano 1 wziat ten kamien,
literacki ktory utozyt wokot gtowy, i postawit go [jako]
pomnik, 1 wylat oliwe na jego wierzchotek.
TUB Przeklad bi6unis. HoBwmii mepekiaz I BcTaB SIkiB BpaHIli 1 B3sIB KaMiHb, SIKHH TIOKJIAB
literacki YBT Padaina TypkoHsika | Tam mij CBOIO FONOBY, 1 IOKJIAB HOTO SK CTOBII, i
3JIMB OJIiI0 Ha HOTO BEPX.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I Jakob wstat rano oraz wziagt kamien, ktory
dynamiczny potozyt pod gtowe, i postawit go jako pomnik,
i rozlat na jego wierzchu ole;j.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wstat wiec Jakub wczesnie rano i wzigt kamien,
dynamiczny ktéry tam stuzyt mu za podgtowek, i1 postawit go

jako stup, 1 polat go z wierzchu oliwa.
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